
Zeitplan – Orario - Timetable 
 

Freitag, Venerdì, Friday  26.08.2011  
08.00 – 15.00 Uhr freies Training in Gruppen 
 Prove libere a gruppi 
 Free training in groups 
 
16.00 Uhr  Mannschaftsführersitzung und Auslosung 
 Riunione responsabili delle varie squadre ed estrazione 
 numeri 
 Meeting of the team captains and draw 
 
18.00 – 21.00 Uhr freies Training in Gruppen 
 prove libere a gruppi 
 free training in groups 
 
Samstag, Sabato, Saturday 27.08.2011 
08.30 – 11.00Uhr Startwettkampf Junioren weiblich, männlich und Doppel 
 Discese juniores femminili, maschili e doppie 
 Junior starting competition girls, boys and doubles 
 
11.30 – 13.00Uhr   Startwettkampf Senioren weiblich, männlich und Doppel 
 Discese seniores, femminili, maschili e doppie 
 Senior starting competition girls, boys and doubles 
 
Anschließend Siegerehrung 
Premiazione immediatamente dopo la gara 
Presentation ceremony afterwards 
             
 
 
 
 

Südtiroler Spezialitäten 
bequem nach Hause bestellen 
Telefon: +39-335-5866886 
www.suedtiroler-spezialitaeten.com 
 

      
 

Ausschreibung – Programma - 
 

Writing out 
 

 
 

 

 
 

Künstlichvereiste Start-Rodelbahn Meransen  
Pista ghiacciata di slittino di Maranza 

Artificial freezer starting sledge-run Meransen  
 
 

 
 

 



Organisation – Organizzazione - Organization 
ASV-Gitschberg - Sektion Rodel 

 
Jury: wird noch ernannt  
Giuria:   
  
Technische Delegierte: Rainer Maria Luise 
Responsabile Com. Tecnica: 
Technical delegate: 
  
Rennleiter: Pabst Alfred 
Direttore di Gara: 
Race organizer: 
 
Startleiter: Lechner Emil 
Giudice partenza:  
Starting  judge 
 
Zielleiter: Girtler Ernst 
Giudice Arrivo:  
Finishing-line judge  
 
Bahnchef: Mair Josef 
Direttore di Pista: 
Run-director: 
 
Gesamtleitung: Stampfl Mair Helena 
Direzione generale: Greiteneggweg 3 
Generalmanagement: 39037 Mühlbach –Meransen 
 
Medizinischer Dienst: Weißes Kreuz Mühlbach 
Medico di gara: Croce rossa di Rio di Pusteria 
Medical service: 
 

        
 
 
 

Nenngeld: € 12,00.- für jeden teilnehmenden Sportler  
Diritto d’iscrizione: € 12,00.- per ogni atleta 
Amount for participation:  € 12, 00.- for every athlete 
 
Teilnahmeberechtigt: alle der FIL angeschlossenen Nationalverbände und 
Autorizzato a partecipare deren Vereine, getrennt in Junioren- und 
Eligible:  Senioren-Klassen 
 Tutte le associazioni e federazioni registrate al FIL  
 separate in classi juniores e seniores 
 All the national associations and organisations 

affiliated to the FIL, separated in junior and senior-
classes 

 
Meldung und Zimmer- Tourismusverein Meransen 
Reservierung bis 26.08.2011  39037 Mühlbach 
Iscrizione e prenotazione  Tel: 0039-0472-520197 - Fax: 0039-0472-520125 
camere: E-Mail: meransen@gitschberg-jochtal.com 
Announcement and  Stampfl Mair Helena 
room-reservation: Tel: 0039-0472-520216  
 Handy: 0039-3484888751 
 E-Mail: h.stampfl@rolmail.net 
 www.gitschberg-sport.it 
 
Zeitnehmung: F.I.C. (Federazione Italiana Cronometristi – 
Cronometraggio: Zeitnehmervereinigung der Prov. BZ) 
Timekeeping: 
 
Der Sportverein Gitschberg übernimmt vor, während und nach dem Wettkampf keine Haftung für  
eventuelle Unfälle. 
La società sportiva non si assume nessuna responsabilità per eventuali incidenti ne prima, ne durante, ne 
dopo le gare 
The sporting association Gitschberg will not assume any responsibility for possible accidents before,  
during and after the competition. 
 

                   


